Republika Crma Gora

POTVRDA O REGISTRACI
DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORN

Registarskibroj 5 - 0561642 / 001

Centralni registar Privrednog suda u Podgorici ovim potvrduje da je

"SASON GROUP" D.O.O. - BUDVA

registrovan-a dana 28.12.2009 u 14:00 sati, u skladu sa odredbama Zakona o privrednim
drustvima (Sl. list RCG br.6/02), kac DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

lzdato u Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici, dan:28.12.2009
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Privrednog suda u Podgorici



CENTRALNI REGISTAR

Privrednog suda u Podgorici

Podaci o registraciji drustva

Registarski broj: 5-0561642 /001

Datum registracije: 28.12.2009 Datum isteka registracije: 28.12.2010
Sjediste uprave drustva: SVETI STEFAN, TOPLIS, SLOBODE 56 BUDVA

Adresa za prijem sluzbene poste: SVETI STEFAN, TOPLIS, SLOBODE 56 BUDVA

Sifra djelatnosti: 70110 Razvoj projekata o nekretninama

Datum donosenja osnivatkog akta 28.12.2009

Datum dono$enja Statuta: 18.12.2009

Lica u drustvu:

Svojstvo;  Osnivaé

Oviaséenje:  do visine osnivackog uloga
| ime i prezime: RINA POPOVIC

Adre
l _Maticni broj ili_br. pasosz _

[
Svojstvo;  Izvr3ni direktor

| Opis oviaséenja: Zakljugivanje pravnih poslova vrijednosti do 5.000,00 eura. Nema ovla¥¢enja za zakljucivanje

Ugovora o kreditu i Ugovora o zakupu.

Ime i

___Matiéni broj ili_br.

Svojstvo;  Ovlaséeni zastupnik
Ovlaséenje:  kolektivno

Zakljucivanje pravnih poslova vrijednosti do 5.000,00 eura. Nema ovlaj¢enja za zakljucivanje
Ugovora o kreditu i Ugovora o zakupu.

Opis oviaiéenja:

Ime i prezime: MARIJA KECMAN

Maticni broj i b

o ————— -1
) EREsfrarok o

‘)

M.P. T DEJAN TERZIC

PRAVNA POUKA: Ovaj akt je konagan. Protiv istog moZe se pokrenuti upravni spor pred Upravnim sudom RCG, u roku od 30 dana
od dana prijema potvrde.



POCETNA REGISTRACLIA [X]
PROMJENA PODATAKA |

e A S
Oblik obavljanja privredne djelatnosti: w WN;:;-.;»-’“"’""
[ ]kp AD [X] 90— []Jop
[] ~vo (] Ustanova [] zadruga [] Ostali
PUNI NAZIV: .S.A SOt 6200}) DO, /3015{,»4
Skracdeni naziv: SASO i f]/ZOUP D.o.o. gom,.n.
| Rok na koji se drustvo osniva: I NEDAELDBEXO J
| Registarski broj: [ J
*popunjava se kad je registracija promjene podataka
Podaci o Statutu: Datum donoSenja: Datum izmjena:
238-12- 2009 .
Podaci o Ugovoruw/odluci o Datum zakljutenja/donosenja: Datum dopuna:
osnivanju: 28.12. Jooq

ADRESA UPRAVE  Mjesto

Siediste: | Boovt , Syers Sreray, 7oreLis  LoBE 56

Ulica 1 broj: WS 0828 56

Mjesto

ADRESA ZA
PRUEM | Aupvd

SLUZBENE Ulicai broj

POSTE:

*popunjava se¢ ako je drugadije od adrese uprave

Rezervisani naziv

Broj i datum potvrde o rezervisanom

*popunjava se u sluaju elektronske prijave
Podnosilac prijave:

Ime i prezime: 7%/74/24 DLeuUTov/ o

nazivu:
*popunjava se ukoliko je izvidena rezervacija
Prijava se podnosi preko: |:| Zastupnika Punomoénika
Broj i datum potvrde upisa ovlaséenog podnosioca
r | Elektronska prijava ] J

IZJAVA:

Garantujem za tacnost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: Beiil/s o Aﬁ - M.P.

i *pedat je obavezan kod prijave promjene podataka

Potvrda registratora: M.P. 1
*potpis i peCat registratora




CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

Pretezna djelatnost:

[Flo [4 [A ] O] |La2vod DProgeansih O NARETH/! HIANMA-

Podaci o osnovnom kapitalu:

Ukupan osnovni —
kapital: 550 .239 00 €0R
novéani+nenovéani
D novéani iznos:

nenovlani  iznos:

552.230,00 e¢cun

*podaci o kapitalu se unose u eurima

Promjene osnovnog kapitala (pove¢anje/smanjenje):

D Poveéanje Nov&ani D Iznos | |
D Smanjenje Nenov¢ani |:| Iznos ’ J

*popunjava se u sludaju promjene osnovnog kapitala

Ukupan osnovni kapital

K . Iznos
nakon izmjena:

novéani+nenovtani

Navesti broj i datum rjeSenja i kopiju priloZiti uz formular

RjeSenje Komisije za hartije od vrijednosti
kojim se odobrava prospekt Rjesenje prilozeno DA L__| NE |:|
za javnu ponudu akcija:

*popunjava se samo za AD

Navesti broj i datum rjeSenja i kopiju priloZiti uz formular

RjeSenje kojim sé utvrduje uspjeSnost
emisije: Rjesenje priloZeno DA D NE [:|

*popunjava se samo za AD

Kontaki:
Telefon: + 382 /
+ 382 /
+ 382 /
Fax: + 3 [ /T T T [ | |

Elektronska adresa E-mail: l I

Adresa internet strane: | WWW, I

IZJAVA:

Garantujem za taénost unijetih podataka. %A\
Potpis podnosioca: %&u&/zc , M.P.

*pedat je obavezan kod prijave promjene podataka

Potvrda registratora: - M.P. 2

*potpis i pedat registratora




’ CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

Podaci o osnivacima:

Status: [ X] Osnivag [] ¢anDOO [ ] Akcionar [ ] Ortak
I:] Komanditor D Komplementar D Zadrugar D Drugo [

*upisati status

Poslovno ime/ R P ot
Ime i prezime: 2(*/4 HROUT o

Udio: /aY2] %

*akcionar ne popunjava podatke o udijelu

Status: [ | Osnivad [ ] ¢lanDOO [ ] Akcionar [_| Ortak

D Komanditor [___] Komplementar D Zadrugar D Drugo [ J

*ypisati status

Miesto Drzava
Pos]?vno |.me/ SjediSte/Adresa:
Ime i prezime:

Ulica Broj
Matiéni broj/
jedinstveni

mati¢ni broj:

*za strano fizi€ko lice unijeti broj pasoia t drzavu izdavanja
i za strano pravno lice unijeti broj registracije u matitnom registru

Udio: | | %

*akcionar ne popunjava podatke o udijelu

Status: [:l Osnivag D Clan DOO D Akcionar ]___] Ortak

[ ] Komanditor [ _| Komplementar | | Zadrugar [ ] prugo | |

* upisati status

Micsto Driava
Poslovno lfm/ Sjediste/Adresa:
Ime i prezime:
Ulica Broj
Mati&ni broy/
jedinstveni

matitni broj:

*za strano fizi¢ko lice unijeti broj pasosa i drzave izdavanja
i za strano pravno lice unijeti broj registracije u matiénom registru

Udio: | | %

*akcionar ne popunjava podatke o udijelu

IZJAVA:

Garantujem za talnost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: SO Ocne p@ ML.P.

*pedat je obavezan kod prijave promjene podataka

Potvrda registratora: M.P. 3
*potpis i pe€at registratora




’ CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

Podaci o direktoru i/ili organima upravljanja

Naziv organa upravljanja

[:l Odbor direktora
D Upravni odbor
|___| Skupstina

D Drugo |

*upisati naziv organa upravljanja ako je drugagiji

Predsjednik organa upravljanja

Ime i prezime: | J

Jedinstveni mati¢ni broj: I

Adresa: |

*za strano fizi¢ko lice unijeti broj pasoia i drZavu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem: *potpis

Ovlaséenja u prometu:
D neograni¢ena D ogranitena

*unijeti opis ogranifenja

Ovlasé¢en da djeluje:
D Pojedina&no D Kolektivno

sa *ppisati sa kim ako je kolektivno

[ ] Clanovima organa upravljanja
D Sekretarom drustva
l__—] Direktorom drustva

L]

*upisati ako je drugacije od ponudenog

Clanstvo u drugim
odborima i poloZaji u
drugim druStvima:

Mjesto registracije tih
drustava (ako nije u Crnoj

Gori):
IZJAVA:
Garantujem za taénost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: M.P.
' *pedat je obavezan kod prijave promjene podataka
Potvrda registratora: ’ M.P. 4

*potpis i pedat registratora




CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

Direktor :
Ime i prezime: r// ARITH ~ KecMBAL/ ‘ J
Jedinstveni mati&ni
Adresa:
Saglasnost sa imenovanjem: ; % ' “potpis V

Ovlaséenja u prometu:

D neogranitena [Z] ograni¢ena -Zﬂefjuoﬂgf A PDLOVA URIIEDRoTTT B8 5. 1000 00 erR
~ oLl seet/fdf 24 2REGIE, LGAORA © KAEDTU , LGOuoRA 10 ZAKUPY
*unijeti opis ogranicenja

Ovlascéen da djeluje:
[:l Pojedinatno EI Kolektivno

sa *upisati sa kim ako je kolektivno

]_I Predsjednikom organa upravljanja
D Clanovima organa upravljanja
[:] Sekretarom drustva

L] ' ll

*upisati ako je drugalije od ponudenog

Sekretar drustva’
Ime i prezime: | J

Jedinstveni matitni broj: r |

Adresa: | J

*za strano fizi¢ko lice unijeti broj pasosa i drzavu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem: *potpis

Ovlaséenja u prometu:
D neogranicena E‘ ogranifena

*unijeti opis ogranifenja

Ovlaséen da djeluje
i | Pojedinaino Kolektivno
sa *upisati sa kim ako je kolektivno

[_] Predsjednikom organa upravljanja
D Clanovima organa upravljanja
\:| Direktorom drustva

L

*upisali ako je drugadije od ponudenog

IZJAVA:

Garantujem za taénost unijetih podataka
Potpis podnosioca: MCO‘ ¢ bﬂ M.P.

*petat je obaveznn kod prijave promjene podataka

" Popunjava se samo za Akcionarska drustva
Potvrda registratora: M.P.
*potpis i petat registratora

Ln




‘ CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

Revizor drustva’

Poslovno ime /
Ime i prezime:

Mati¢ni broj
/jedinstveni maticni broj:

Adresa: J

*7a strano fizi¢ko lice unijeti broj pasosa i drzavu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem:

*potpis
Clan organa upravljanja
Ime i prezime: l |
Jedinstveni mati¢ni broj: | |
Adresa: | |
*za strano fizitko lice unijeti broj paso¥a i drzavu izdavanja
Saglasnost sa imenovanjem: *potpis

Ovlaséenja u prometu:
|:| neogranicena I:I ogranifena

*unijeti opis ogranitenja

Ovlaséen da djeluje:
D Pojedina¢no D Kolektivno

sa *ypisati sa kim ako je kolektivno

L] Predsjednikom organa upravljanja
[ ] Clanovima organa upravljanja

[ ] Direktorom drustva

|:| Sekretarom drustva

L

*upisati ako je drugadije od ponudenog

Clanstvo u drugim
odborima i poloZaji u
drugim drustvima:

Mjesto registracije tih
drustava (ako nije u Crnoj

Gori):
IZJAVA:
Garantujem za ta¢nost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: M.P.

*pedat je obavezan kod prijave promjene podataka

¥ Popunjava se samo za Akcionarsko drustvo

Potvrda registratora: M.P. 6
*potpis i pecat registratora




Clan organa upravljanja

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

Ime i prezime: : [

Jedinstveni mati¢ni broj: I

Adresa: r

S

*za strano fizitko lice unijeti broj paso¥a i drzavu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem:

*potpis

Ovlaséenja u prometu:

I::I neogranicena |:| ogranifena

*unijeti opis ograni¢enja

Ovlaséen da djeluje:
|:| Pojedinatno D Kolektivno

sa *upisati sa kim ako je kolektivno

[_I Predsjednikom organa upravljanja

|___| Clanovima organa upravljanja
D Direktorom drustva
[ ] Sekretarom drustva

L

*upisati ako je druga&ije od ponudenog

Clanstvo u drugim
odborima i poloZaji u
drugim drustvima:

Mijesto registracije tih
drustava (ako nije u Crnoj
Gori):

1ZJAVA:
Garantujem za ta¢nost unijetih podataka.

Potpis podnosioca:

M.P.

*petat je obavezan kod prijave promjene podataka

Potvrda registratora:

M.P. 7

*potpis 1 pe€at registratora




‘ CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

Clan organa upravljanja

Ime i prezime: | J

Jedinstveni mati¢ni broj: | J

Adresa: | 4|

*za strano fizi¢ko lice unijeti broj paso3a i drzavu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem: *Dotpis

Ovla$¢enja u prometu:
D neogranifena [:] ograni¢ena

*unijeti opis ogranifenja

Ovlaséen da djeluje:
|:l Pojedina¢no D Kolektivno

sa *upisati sa kim ako je kolektivno

[_I Predsjednikom organa upravljanja
[:l Clanovima organa upravljanja

[ ] Direktorom drustva

[ ] Sekretarom drustva

*upisati ako je drugatije od ponudenog

Clanstvo u drugim
odborima i poloZaji u
drugim drustvima:

Mijesto registracije tih
drustava (ake nije u Crnoj

Gori):
IZJAVA:
Garantujem za tadnost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: M.P.
*pedat je obavezan kod prijave promjene podataka
Potvrda registratora: _ ML.P. 8

*potpis i pedat registratora




CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORIC]

PODACI O DRUGIM ZASTUPNICIMA

Ime i prezime:

Jedinstveni mati¢ni

broj:

Adresa:

Funkcija u privrednom

subjektu:

*za strano fizitko lice unijeti broj pasofa i drZavu izdavanja

*upisuje se samo ukoliko je zastupnik ima

Ovlasc¢enja u prometu:

|:| neograni¢ena

D ogranitena

*unijeti opis ograni¢enja

Ovlaséen da djeluje: sa

D Pojedinaéno

I:I Kolektivno

*upisati sa kim ako je kolektivno

Ime i prezime:

Jedinstveni mati¢ni

broj:

Adresa:

Funkcija u privrednom

subjektu:

*za strano fizi¢ko lice unijeti broj paso$a i drzavu izdavanja

*upisuje se samo ukoliko je zstupnik ima

Ovlaséenja u prometu:

[:l neogranicena

D ograni¢ena

*unijeti opis ograniéenja

Ovlaséen da djeluje: sa

|:| Pojedinatno

I:I Kolektivno

*ypisati sa kim ako je kolektivno

IZJAVA:
Garantujem za tatnost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: M.P.
*pedat je obavezan kod prijave promjene podataka
Potvrda registratora: . M.P.

*potpis i pe€at registratora




CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORIC]

PODACI O DJELOVIMA DRUSTVA

Tme dijela
drustva:

Sjediste:

Mjesto

Ulica

broj

|

Pretezna d

elatnost:

CITITETIL

Zastupnik:
Ime i prezime: |

Jedinstveni
mati¢ni broj:

*za strano fizitko lice unijeti broj paso$a i drZavu izdavanja

Ime dijela

drustva:

Sjediste:

Mjesto

Ulica broj

|

PreteZna djelatnost:

[ [ 1]

Zastupnik:

Ime i prezime: |7

Jedinstveni
mati¢ni broj:

*za strano fizitko lice unijeti broj paso$a i drzavu izdavanja

IZJAVA:

Garantujem za ta&nost unijetih podataka.
Potpis podnosioca:

M.P.

*pegat je obavezan kod prijave promjene podataka

Potvrda registratora:

*potpis i petat registratora

10




Republika Crna Gora
CENTRALNI REGISTAR

Privrednog Suda u Podgorici
Broj 151587
Datum: 28.12.2009

OGLAS
ZA OBJAVLJIVANJE U SLUZBENOM LISTU RCG

Dana 28.12.2009, pod registarskim brojem 5-0561642/001 CRPS u Podgorici upisao je sljedece
podatke: Osnivanje DOO pod nazivom "SASON GROUP" D.0.0. - BUDVA, SVETI STEFAN,
TOPLIS, SLOBODE 56 BUDVA.. Datum zakljudivanja ugovora o osnivanju je 28.12.2009, a datum
usvajanja Statuta je 18.12.2009. Lica u drustvu su: POPOVIC RINA Osnivaé ,KECMAN MARIJA
Tzvréni direktor ,Ovlaséeni zastupnik. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

69@ ’\‘9\'&
Sy

Registrator

Wmﬂf T”&A.A..-: ',
TERZIC DEJAN




OVERENI PREVOD SA ENGLESKOG

PUNOMOCIE

Ovim ovlas¢ujem Nevenu Slovic,
Vukoviéa
Beograda, ul.

me zastupaju pred tre¢im hcima 1 preduzimaju sve druge radnje za koje nadu da su u mom
najboljem interesu, da pokrecu postupke i zastupaju me u istim.

Posebno ih ovlagéujem da, u moje ime i za moj raun, kao osniva¢a SASON GROUP doo Budva,
Sveti Stefan, Toplis, obave siedece radnje:

» potpiSu sledeéa dokumenta i dostave il nadleZnim organima u moje ime: dokumenta o
osnivanju SASON GROUP doo Budva, Sveti Stefan, Topli§, kao i da potpiSu statut
kompanije, kasnije izmene i dopune (aneks) statuta 1 druga naknadna dokumenta i
anekse;

s izvrie upis nekretnina oznacenih kao stambeni prostor (PD3), povriine 73m2, i (PD4),
povriine 88m2, na kadastarskoj (registarskoj parceli) br. 1327/3, opisanih i upisanih u
zemljisne knjige pod brojem 681 Kadastarska opstina Sveti Stefan, kao nenovcani
osnivacki kapital SASON GROUP doo Budva, Sveti Stefan, Toplis;

e izvrSe uplatu i upis pocetnog novéanog kapitala kompanije, u iznosu od 50,00 €;

olpidu odluku o imenovanju Marije Kecman

zakljucuje poslove u vrednosti do 5.000, 1 nema ovlas¢enje da zakljucuje ugovore o
zajmu, ugovore o lizingu, kao ni ugovore niti pravne poslove u vrednosti od preko
5.000,00 €; takode nema pravo da preduzima radnje u cilju raspolaganja aktivom i
pastvom kompanije, kao ni radnje kojima se stvaraju obaveze kompanije u vrednosti od
preko 5.000,00 €, 5to je u nadleznosti skupstine kompanije, osim u slu¢aju posebnog
pismenog ovlascenja skupstine kompanije,

e potpidu ugovor o radnom odnosu sa izvrsnim direktorom kompanije;

e angazuju ovladceno stru¢no lice da izvrdi procenu nekretnina oznafenih kao stambeni
prostor (PD3), povrsine 73m2, i (PD4), povr§ine 88m2, na kadastarskoj (registarskoj
parceli) br. 1327/3, opisanih i upisanih u zemljisne knjige pod brojem 681 Kadastarska
opstina Sveti Stefan, kao nenovCani osnivacki kapital kompanije;

s zapo¢nu postupak registracije SASON GROUP doo Budva pred Centralnim registrom
Trgovinskog suda., kao i da dostave neophodna dokumenta, pribave sertifikat o osnivanju
i druge akte i, pred Centralnim registrom Trgovinskog suda, preduzmu sve druge
neophodne radnje i sprovedu registraciju svih drugih promena vezanih za rad kompanije;

+ sprovedu postupak pred Monstat CG radi dobijanja registarskog broja kompanije;

¢ podnesu neophodna dokumenta za dobijanje poreskog broja, dobiju potvrdu o ukljucenju
u poreske obveznike (PIB) i obave sve neophodne radnje pred nadleznom poreskom
upravom i drugim javnim organima;

e dostave trazena dokumenta za registraciju kompanije, radi uvrStenja medu carinske

obveznike, 1 da dobiju odluku o upisu.



Moji punomocnici ovlaséeni su da, u ime Kompanije, zapoChu proces registracije prenosa prava
na navedenu imovinu pred odgovaraju¢om upravom za nekretnine Republike Crne Gore, kao i da
podignu redenja, odnosno odluke, o istom, odreknu se prava na Zalbu i izjave pravni lek.

Punomoénik moze preneti ovo punomodje na drugo lice ili oviastiti to lice za preduzimanje
neke odredene radnje.

Beograd, 22. decembar 2009. ]
{potpis) RINA POPOVIC

Overa:

Dole potpisani javni notar kantona Grisons, lic.jur. Mario Pfiffner, St. Moritz, ovim potvrduje
vernost potpisa g-de Rine Popovié, rodene 08. novembra 1967, drzavljanke Republike Srbije,
sa prebivalistem u Beogradu, Bulevar umetnosti br. 1.

St. Moritz, 22. decembar 2009. Javni notar:

(potpis) lic.iur. Mario Pfiffoer
Reg A 2009 br. 3002

(pecat na latinskom)

[ o8



&

APOSTILLE
(Convention de La Haye du S octobre 1961)

1. Zemlja: Svajcarska konfederacija, kanton Grisons
Da je ova javna isprava
2. potpisana od strane lic.iur. Mario-a Pfiffner-a
3. u svojstvu javnog notara
4, i da je snabdevena pec¢atom javnog notara
potvrduje
u Chur-u ] 6. dana 22. 12.2009.
Drzavna kancelarija kantona Grisons
pod brojem 10930/5
Pecat: 10. Potpis:

Y

Kancelarija kantona Grisons ~ H.Nold

okrugli pecat:
Graubiinden

- kraj prevoda -

Potvrdujem da ovaj prevod u potpunosti odgovara izvorniku, koji je sastavljen na
engleskom jeziku.

broj dnevnika: 3880/2009
Beograd, 25.12.2009.

T

Ivan Durié

stalni sudski tumac

za nemacki i engleski jezik
Palmoticeva 19, Beograd

tel. (011) 3237-560, 3237-570




A DV O KA T
Tamara Durutovié

PODGORICA, Novgka Mi Ioscva 37

S1 /383 -925

PUNOMOCIJE

kojim ovla§¢ujem Tamaru Durutovi¢ i/ ili Iliju Boljevica

mogu
preduzeti sve pravne i druge radnje (popuniti i predati formular, preuzeti potvrdu i dr.) prilikom
osnivanja Sason Group d.0.0. pred Centralnim registrom Privrednog suda u Podgorici.

Podgorica. 28.12.2009.¢. dea]azifi];)C /

Vuk V1 kovié (po punomoqu)

Agboxai
Byx M. Byxobuhi
Beoipag, I bujutieba 777
062/ 8 950 759



Na osnovu &t 64. 1 70. Zakona o privrednim drustvima (" SL. list RCG" br.06/02, 17/07 i
80/08) osnivac donosi slijedecu

ODLUKU
o osnivanju SASON GROUP d.o.0., Budva

Osnivac:

w

1 NAZIV DRUSTVA

Clan |
Drustvo posluje pod nazivom :
Sason Group d.0.0., Budva.

Clan 2

O eventualnoj promjeni ili prenosu firme drutva odluuje osnival drustva.
Clan 3

Sjediste Drustva je u Budvi, Sveti Stefan, Topli8, Ul. slobode 56.
O promjeni sjedi$ta Drustva odlucuje osnival Drustva.

II DJELATNOST DRUSTVA
Clan 4

Drustvo obavlja sledece posiove, odnosno djelatnosti :

24110 Proizvodnja industrijskih gasova

24120 Proizvodnja boja i pigmenata

24130 Proizvodnja ostalih osnovnih neorganskih hemikalija

24140 Proizvodnja ostalih osnovnih organskih hemikalija

24150 Proizvodnja vjestakih djubriva i azotnih jedinjenja

24200 Proizvodnja pesticida i drugih hemikalija za poljoprivredu

24300 Proizvodnja boja, lakova i sli¢nih premaza, grafickih boja i kitova
24410 Proizvodna osnovnih farmaceutskih sirovina

24420 Proizvodnja farmaceutskih preparata

24510 Proizvodnja sapuna i deterdzenata, preparata za &i§cenje i poliranje
24520 Proizvodnja parfema i toaletnih preparata

24630 Proizvodnja eteri¢na ulja

24660 Proizvodnja ostalih hemijskih proizvoda na drugom mjestu nepomenuta



25110 Proizvodnja guma za vozila

25120 Protektiranje guma za vozila

25130 Proizvodnja ostalih proizvoda od gume

25220 Proizvodnja ambalaza od plasti¢nih masa

25240 Proizvodnja ostalih proizvoda od plasticnih masa

36110 Proizvodnja stolica i sjediSta

36120 Proizvodnja kancelarijskog namjestaja i namjestaja za trgovine, osim stolica i
sjedista

36130 Proizvodnja kuhinjskog namjestaja, osim stolica i sjediSta

36140 Pproizvodnja ostalog namjestaja, osim stolica i sjediSta

36150 Proizvodnja madraca

36400 Proizvodnja predmeta za sportske potrebe

36500 Proizvidnja igara i igraCaka

37100 Reciklaza metalnih otpadaka i ostataka

37200 Reciklaza nemetalnih otpadaka i ostataka

45110 Rusenje i razbijanje objekata; zemljani radovi

45120 Ispitivanje terena busenjem i sondiranjem

45210 Grubi gradjevinski radovi i specifi¢ni radovi niskogradnje

45220 MontaZa krovnih konstrukeija i pokrivanje krovova

45230 Izgradnja saobradajnica, aerodromskih pista i sportskih terena

45240 Izgradnja hidrogradjevinskih objekata

45250 Ostali gradjevinski radovi, ukljugujuci i specijalizovane radove

45310 Postavljanje elektri¢nih instalacija i opreme

45320 1zolacioni radovi

45330 Postavljanje cijevnih instalacija

45410 Malterisanje

45420 Ugradnja stolarije

45430 Postavljanje podnih i zidnih obloga

45440 Bojenje i zastakljivanje

45450 Ostali zavr$ni radovi

45500 Iznajmljivanje opreme za izgradnju ili ruSenje, s rukovaocem

51110 Posredovanje u prodaji poljoprivrednih sirovina, Zivih Zivotinja, tekstilnih sirovina
i poluproizvoda

51120 Posredovanje u prodaji goriva, ruda metala i indust. hemikalija

51130 Posredovanje u prodaji drvne gradje i gradj. materijala

51140 Posredovanje u prodaji masina, indust. opreme, brodova i aviona

51180 Posredovanje u specijalizovanoj prodaji posebnih proizvoda

51190 Posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda

51210 Trgovina na veliko zrnastim proizvodima, sjemenjem i hranom za Zivotinje

51220 Trgovina na veliko zrnastim proizvodima

51230 Trgovina na veliko Zivim Zivotinjama

51240 Trgovina na veliko sirovom, nedovr$enom i dovrSenom kozom

51250 Trgovina naveliko sirovim duvanom

51310 Trgovina naveliko voéem i povréem

51320 Trgovina na veliko mesom i proizvodima od mesa

51330 Trgovina na veliko mlijeénim proizvodima, jajima i jestivim uljima i mastima



51340 Trgovina na veliko alkoholnim i drugim pi¢ima

51350 Trgovina na veliko duvanskim proizvodima

51360 Trgovina na veliko Secerom, Cokocadom i slatkidima od Secera

51370 Trgovina na veliko kafom, kakaom i za¢inima

51380 Nespecijalizovana trgovina na veliko hranom, pi¢ima i duvanom

51390 Trgovina na veliko ostalom hranom ukljuéujuéi i ribu, ljuskare i mekusce

51410 Trgovina na veliko tekstilom

51420 Trgovina na veliko odjecom i obuc¢om

51430 Trgovina na veliko elektri¢nim aparatima za domacinstvo i dr.

51440 Trgovina na veliko porculanom i staklarijom, lakovima, tapetama i dr.

51450 Trgovina na veliko parfimerijskim i kozmeti¢kim proizvodima

51460 Trgovina na veliko farmaceutskim proizvodima

51470 Trgovina na veliko ostalim proizvodima za domacinstvo

51510 Ttrgovina na veliko &vrstim, te¢nim i gasovitim gorivima i sli¢nim proizvodima

51520 Trgovina na veliko metalima i metalnim rudama

51530 Trgovina na veliko drvetom i gradjevinskim materijalom

51540 Trgovina na veliko metalnom robom, cijevima, uredjajima i opremom za centralno
grijanje

51550 Trgovina na veliko hemijskim proizvodima

51560 Trgovina na veliko ostalim reprodukcionim materijalom

51570 Trgovina na veliko otpacima i ostacima od drveta

51610 Trgovina na veliko alatnim maSinama za obradu metala i drveta

51620Trgovina na veliko gradjevinskim maSinama

51630 Trgovina na veliko masinama za industriju tekstila

51640 Trgovina na veliko kancelarijskim masinama i opremom

51650 Trgovina na veliko ostalim maginama za industriju

51660 Trgovina na veliko poljoprivrednim masinama

51700 Ostala trgovina na veliko

52110 Trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama, pretezno hrane, pi¢a i
duvana

52120 Ostala trgovina na malo u prodavnicama mje3ovite robe

52210 Trgovina na malo voéem i povréem

52220 Trgovina na malo mesom i proizvodima od mesa

52230 Trgovina na malo ljuskarima i mekuscima

52240 Trgovina namalo hlebom , kola¢ima i slatkiSima

52250 Trgovina na malo alkoholnim i drugim pi¢ima

52260 Trgovina na malo proizvodima od duvana

52270 Ostala trgovina na malo hranom, pi¢ima i duvanom u specijalizovanim
prodavnicama

52310 Izdavanje i spravljanje ljekova po recepturi

52320 Trgovina na malo medicinskim preparatima i ortopedskim pomagalima

52330 Trgovina na malo kozmeti¢kim i toaletnim preparatima

52410 Trgovina na malo tekstilom

52420 Trgovina na malo odje¢om

52430 Trgovina na malo obuéom i proizvodima od koze

52440 Trgovina na malo namje$tajem i opremom za osvjetljavanje



52450 Trgovina na malo aparatima za domacinstvo, radio i TV uredjajima

52460 Trgovina na malo metalnom robom, bojama i staklom

52480 Ostala trgovina na malo u specijalizovanim prodavnicama

52722 Opravka ostalih elektriénih aparata za domaéinstvo

52740 Opravka na drugom mjestu nepomenuta

55110 Hoteli i moteli, s restoranom

55120 Hoteli i moteli bez restorana

55211 Djetija i omladinska odmaralista

55212 Planinarski domovi i kuée

55220 Kampovi

55232 Turisti¢ki smjestaj u domacoj radinosti

55233 Ostali smjestaj za kraci boravak

55300 Restorani

55400 Barovi

55510 Kantine

55520 Ketering

60211 Prevoz putnika u drumskom saobracaju

63120 Skladista i stovariSta

70110 Razvoj projekata o nekretninama

70120 Kupovina i prodaja nekretnina, za sopstveni ratun

70200 Iznajmljivanje nekretnina

70310 Agencija za nekretnine

70320 Upravljanje nekretninama, za tudj ratun

71100 Iznajmljivanje automobila

71210 Iznajmijivanje ostalih kopnenih saobracajnih sredstava

71220 lznajmljivanje sredstava za prevoz vodenim putem

71230 Iznajmljivanje vazdu$nih saobracajnih sredstava

71320 Iznajmljivanje mas$ina i opreme za gradevinarstvo

71330 iznajmljivanje kancelarijskih masina i opreme ukljucujuci i kompjutere

71340 lznajmijivanje ostalih masina i opreme na drugom jestu nepomenute

71400 Iznajmljivanje predmeta za li¢nu upotrebu za domaéinstvo na drugom mjestu
nepomenuto

72100 PruZanje savjeta u vezi s kompjuterskom opremom

72200 Pruzanje savjeta i izrada kompjuterskih programa

72300 Obrada podataka

72400 lzgradnja baza podataka

72500 Odrzavanje i opravka kancelarijskih, ratunskih i raCunarskih maSina

72600 Ostale aktivnosti u vezi s kompjuterima

74130 IstraZivanje trzidta i ispitivanje javnog mnjenja

74140 Konsalting i menadZment poslovi

74150 Holding poslovi

74202 Projektovanje gradevinskih i drugih objekata

74203 InZenjering

74204 Ostale arhitektonske i inZenjerske aktivnosti i tehnicki savjeti

74300 Tehnigko ispitivanje i analiza

74401 Priredivanje sajmova



74202 Ostale usluge reklame i propaganda
74840 Ostale poslovne aktivnosti na drugom mjestu nepomenute

Drustvo obavlja sljedeée poslove spoljnotrgovinskog prometa i pruZanje usluga u
spoljnotrgovinskom prometu u okviru registrovane djelatnosti, kao i :

M uyvoziizvoz
B zastupanje
B posredovanje u spoljnotrgovinskom prometu
W konsignacioni poslovi
B medjunarodna Spedicija
111 SREDSTVA (KAPITAL) ZA OSNIVANJE DRUSTVA
Clan 5
Osnivacki kapital Drustva iznosi 552.230,00

EUR(petstopedesetdvijehiljadedvjestatrideset eura) i ¢ine ga nepokretnosti — stambeni
prostori oznageni kao PD3, pov. 73 m2 i PD4, pov. 88 m2, nalazeci na katastarskoj
parceli br. 1327/3 upisanim i opisanim u listu nepokretnosti br. 681 KO Sveti Stefan,
detaljnije opisanih u Izvjestaju o procjeni materijalnog uloga ovlad¢enog procjenjivaca
dr. Rada Ratkoviéa od 21.12.2009.g.

Nenov¢ani kapital Drustva iznosi 552.230,00 EUR.
(petstopedesetdvijehiljadedvjestatrideset eura).

Clan 6

Posebno Rina Popovié izjavljuje da je saglasna da se " SASON GROUP" d.o.0.,
Budva moze uknjiziti kao vlasnik nepokretnosti na stambenim prostorima
oznalenim kao PD3, pov. 73 m2 i PD4, pov. 88 m2, nalazeéih na katastarskoj
parceli br. 1327/3 upisanim i opisanim u listu nepokretnosti br. 681 KO Sveti
Stefan, bez ikakve njene dalje saglasnosti i prisustva, a na osnovu ove odluke

ovjerene kod suda /clausula intabulandi/.

IV USLOVIINACIN UTVRDJIVANJA 1 RASPOREDJIVANJA DOBITI I
SNOSENJA RIZIKA

Clan 7

Drustvo vodi poslovne knjige i sastavlja, podnosi i objavljuje finansijske i poslovne
izvjestaje u skladu sa radunovodstvenim propisima.



Dobi't 'koju ostvari Drustvo, u toku poslovne godine, utvrduje se u skladu sa pozitivnim
propisima.
V ORGANI UPRAVLJANJA DRUSTVA
Clan 8
Drustvom upravljaju vlasnici srazmjerno udjelu u Drudtvu.
Clan 9
Organi Drustva su Skup3tina i [zvrdni direktor Drustva.
Clan 10
Skupstinu Drustva ¢ini osniva¢ Drustva.
Osnivac¢ Drustva, kao jedini ¢lan Drustva ima ovlaséenja SkupStine.
Clan 11

Pitanja koja se ti¢u nadleZnosti, odlu¢ivanja i nacina rada Skupstine i Izvr3nog direktora
Drustva uredjuju se detaljno Statutom Drustva.

Clan 12

Upravljanje poslovanjem, kao i zastupanje Drustva vr$i Izvrdni direktor.

lzvr$ni direktor u untradnjem i spoljnotrgovinskom prometu zastupa, predstavija i
potpisuje Drustvo.

Djelokrug poslova, nadleznosti i ograniCenja zvrinog direktora utvrdjuje se Statutom
Drustva.

Za lzvrinog direktora Drustva imenuje se Marija Kecman

Clan 13

O izboru i postavljanju Izvr¥nog direktora i Sekretara Drustva odlu¢uju osniva¢i odnosno
Skupstina Drustva.

Clan 14

Izvr¥ni direktor je odgovoran za rad i poslovanje Drustva osnivaéima odnosno ¢lanovima
Drustva, i Odboru direktora ako bude konstituisan.



[zvrdni direktor imenuje se na period od 4 godine, s tim §to moZe biti ponovo imenovan.
Izvréni direktor moZe biti razrijeSen i prije isteka roka ako ne postupa savjesno i radi u
korist Drustva kao cjeline ili ne koristi ovlas¢enja samo u korist Drustva.

Clan 15

Drustvo u unutra$njem i spoljnotrgovinskom prometu zastupa lzvr3ni direktor sa
ograni¢enim ovla$éenjima.

Izvréni direktor ima ovla$éenja za zakljudenje poslova vrednosti do 5.000,00 € (slovima:
pethiljadaevra), a nema ovlaicenja za zakljuCenje ugovora o kreditu, ugovora o zakupu,
niti bilo kog ugovora ili pravnog posla ¢ija je vrednost preko 5.000,00 € (slovima:
pethiljadaevra), niti ovla$¢enja na preduzimanje radnji raspolaganja i opterecenja imovine
Drustva, kao i radnji kojima se stvara obaveza za Drudtvo u iznosu ve¢em od 5.000,00 €
(slovima: pethiljadaevra), &ije je donofenje u nadleznosti skupstine Drustva, osim po
posebnom pismenom ovlaséenju skupstine Drustva..

Izvréni direktor Drustva je nadleZan za:

l.zastupanje i predstavljanje Druitva u skladu sa ovlas¢enjima i ogranienjima iz stava
1. ovog ¢lana;

2.vodenje poslova Drudtva u skladu sa zakonom, ovim osnivackim aktom i u skladu sa
odlukama osnivada — ¢lana DruStva

3.zakljudenje ugovora do iznosa od 5.000,00 € (slovima: pethiljada) evra, a zakljuenje
svih ugovora ¢ija vrednost prelazi iznos od 5.000,00 € (slovima: pethiljada) evra, kao i
bilo kog ugovora o kreditu, ugovora o zakupu, odnosno radnji i poslova kojima se
raspolaZe i optereéuje imovina Drustva, kao i radnji kojima se stvara obaveza za Drustvo
u iznosu veéem od 5.000,00 € (slovima: pethiljada) evra, samo po posebnom ovlaséenju
skupstine Drustva

4.sprovodenje odluka skupstine odnosno osnivaca

5.drugim pitanjima ako ga na to posebnom odlukom ovlasti skup3tina

1zveéni direktor Drustva je odgovoran za uredno vodenje poslovnih knjiga i unutrasnji
nadzor poslovanja.

Clan 16

Izvréni direktor je duZan da se prilikom dono3enja odluka pridrzava nacela savjesnosti i
postenja, da postupa sa paznjom dobrog privrednika i uz primjenu pravila struke prilikm
odlucivanja.

On ne odgovara Drustvu za greske prilikom donoSenja uobicajenih odluka ukoliko je
postupao sa paZnjom dobrog privrednika i poStovao pravila struke.

Clan 17



Drustvo moZe imati i Sekretara Drustva.

Sekretar Drustva pomaZe u radu lzvrinom direktoru i ima sva prava i obaveze koje ima i
Izvréni direktor Drustva, a posebno u odsutnosti ili sprijeCenosti Izvrinog direktora da
obavlja svoje poslove.

Clan 18

Upravljanjem poslovanja kao i zastupanje drustva vrice lzvr3ni direktor Drustva.

Clan 19

Lica ovla$éena za zastupanje Drustva u spoljnotrgovinskom poslovanju moraju imati
najmanje srednje obrazovanje i poznavati najmanje jedan strani jezik.

Clan 20

U Drudtvu do eventualnog konstituisanja Skupstine i drugih organa Drustva, odlu¢uje o
svim pitanjima osnivag.

Clan 21

Skupstina Drustva odluuje o:

1.donosi Statut i vr8i izmjene i dopune Statuta

2.odobravanju poslova zaklju€enih u vezi sa osnivanjem Drustva pre registracije,
3.utvrdivanje predloga poslovnog plana i utvrdivanje poslovnog plana;

4.vodenju poslova Drustva i odlutuje o svim pitanjima i zakljuéenju pravnih poslova ¢ija
vrednost prelazi iznos od 5000,00 € (slovima: pethiljadaevra)

5.izboru i razreSenju lzvrinog Direktora i utvrdivanju njegove naknade, odnosno zarade;
6.odobravanju finansijskih izvjeStaja;

7.vremenu i iznosu isplate dobiti osnivacu Drustva;

8.imenovanju internog revizora ili revizora DruStva i potvrdivanju njihovih nalaza i
misljenja, utvrdivanju naknade ili drugih uslova njihovog ugovora sa Drustvom;
9.zaposljavanju lica u Drudtvu i zasnivanju radnog odnosa

10. imenovanju likvidacionog upravnika i potvrdivanju likvidacionog bilansa;

11. poveéanju i smanjenju osnovnog kapitala Drutva i emisiji hartija od vrednosti;

12. davanju i opozivanju prokure i poslovnog punomocdja;

13. zakljudenju ugovora o kreditu, kao i ugovora vrednosti preko 5.000,00 € (slovima:
pethiljadaevra), ugovora o zakupu, lii bilo kog ugovora ili pravnog posla &ija je vrednost
preko 5000 € (slovima: pethiljadaevra) kao i odlu€ivanje o raspolaganju i opterecenju
imovine Drustva, kao i radnji kojima se stvara obaveza za Drustvo u iznosu veéem od
5.000,00 € (slovima: pethiljadaevra)prijemu novog ¢lana i prenosu udela na treca lica;
14. statusnim promenama, promeni pravne forme i prestanku Drustva;

15. davanju odobrenja pravnih poslova lzvr§nom direktora i drugim licima

16. sticanju, prodaji, davanju u zakup, zalaganju ili drugom raspolaganju imovinom
velike vrednosti;



17. sticanju sopstvnih udela;

18. izmeni osnivackog akta i drugih opstih akata DruStva;

19. obrazovanju ogranka Drustva;

20. promeni poslovnog imena, sedista i preteZne delatnosti Drustva;
21. donosenju poslovnika o svom radu;

22. drugim pitanjima

VI OVLASCENJA I ODGOVORNOSTI U PRAVNOM PROMETU
Clan 22

Drustvo ima status Drustva sa ograni¢enom odgovorno$¢u i uz naziv firme ima oznaku
d.o.o.

U pravnom prometu sa tre¢im licima Drustvo nastupa u svoje ime i za svoj radun, u svoje
ime i za tud racun i u tude ime i za tud racun.

Za svoje obaveze u pravnom prometu sa tre¢im licima Drustvo odgovara cjelokupnom
svojom imovinom.

Za obaveze Drustva u pravnom prometu osniva¢ odgovara do visine svog osnivackog

uloga.

Clan 23

Drustvo je organizovano kao samostalna ekonomska i poslovna cjelina.

Radi ostvarivanja poslovnih zadataka i razvoja Druitva mogu se osnivati, kao djelovi
Drustva, organizacione jedinice.

Organizacione jedinice se osnivaju na organizaciono- tehnoloskom i teritorijalnom
principu.

VII PROMJENE OBLIKA 1 PRESTANAK DRUSTVA

Clan 24

O promjeni oblika i prestanku Drustva odluéuje i nadlezni organ odreden Statutom
Drustva.

U slutaju prestanka Drustva, iz imovine Drustva se podmiruju povjerioci i vracaju
dopunske uplate, a preostala imovina pripada vlasnicima-¢lanovima Drustva u srazmjeri
kao i udjeli u Drustvu.

VHI IZMJENE ODLUKE O OSNIVANJU

Clan 25



Izmjene i dopune odluke o osnivanju Drustva donosi osniva¢ Drustva na nadin i u
postupku kako je i odluka o osnivanju doneSena .

Ukoliko Drustvu pristupe novi &lanovi, pravi se ugovor kojim se uredjuju odnosi, prava i
obaveze izmedju osnivada-vlasnika Drustva i novih ¢lanova koji pristupaju, u zakonom
odredjenoj formi i ugovor se upisuje kod CRPS.

IX ZASNIVANJE RADNOG ODNOSA I PRAVA ZAPOSLENIH
Clan 26

Radni odnos u Dru$tvu se moZze zasnovati :

- na neodredeno vrijeme

- na odredeno vrijeme

Poslovi u Drudtvu mogu se obavljati na osnovu:

- ugovora o radu

- ugovora o djelu

- volonterskim radom i

- poslovi koje obavlja &lan ili zastupnik Drustva za raun Drustva, bez naknade.

Poslove iz prethodnog stava ovog ¢lana bliZe utvrdjuje svojom odlukom osniva¢ Drustva.
Zaposleni u Drustvu svoja prava i obaveze ostvaruju u skladu sa Statutom Drustva,
kolektivnim ugovorom i Zakonom.

X ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Clan 27

Druitvo je obavezno da svoju djelatnost i poslovanje u svemu usaglasi sa zakonskim
odredbama o zastiti Zivotne sredine i zaStiti na radu i u vezi rada.

Drudtvo ¢e u Statutu ili drugom opsStem aktu Drustva u skladu sa Statutom i zakonom
urediti na¢in i postupak, obaveze i odgovornosti za zastitu Zivotne sredine i zaStite na
radu i u vezi rada.

X1 OPSTA AKTA DRUSTVA
Clan 28

Opéti akt Drustva je Statut.

Drustvo moze donijeti i druga opSta akta koja se odnose na poslovanje Drustva i odnose
od interesa za Drustvo.

Opéta akta stupaju na snagu osmog dana od dana objavljivanja, osim Statuta koji stupa na
snagu danom registracije kod CRPS.

Clan 29



Drustvo ima svoj pecat i tambilj

Petat Drustva je okruglog oblika i sadrzi slijedeéi tekst: Sason Group d.o.0., Budva.
Stambilj drustva je pravougaonog oblika i osim naziva firme sadrZi i tekst koji blize
odreduje njegovu namjenu.

XII PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 30
Drustvo se osniva na neodredeno vrijeme .
Za sve $to nije odredeno ovom Odlukom ili Statutom druStva u vezi osnivanja i

poslovanja Drustva primjenjivace se odredbe Zakona o privrednim drustvima.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i potpisivanjem osnivaca.

Podgorica, 28.12.2009.g. Za osz\caf//
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UdruZenje nezavisnih procjenjiva¢a Crne Gore
Dr Rade Ratkovi¢,konsultant-procjenitel;
Budva,21.12.2009 godine

1ZVJESTAJ
O PROCJENI MATERIJALNOG ULOGA

1.Definisanje zadatka

“SASON GROUP” D.O.O. Budva. je privredno druitvo u postupku
osnivanja (u daljem tekstu: Drustvo), sa slijedeéim podacima za registraciju:

Registarski broj:

Datum osnivanja: 21.12.200,9. godine

Sjediste drustva: Budva, Sveti Stefan, ul.Slobode br. 56

Sifra djelatnosti: 70120 Kupovina 1 prodaja nekretnina za
sopstveni racun

Osniva¢: Popovi¢ Rina iz Beograda, Bulevar Umetnosti 1

Izvrdni direktor:
Ovlaséeni zastupnik:  Milena Ignjatovié, adv. 1z Beograda, Cvijiceva
27

Popovi¢ Rina, * Umetnosti 1vlasnik je stanova koji se
nalaze u stambenoj zgradi 1zgradenoj na Kat. Parc. 1327/3 KO Sveti Stefan,
upisano u listu nepokretnosti broj 681 oznadeni kao:

- stan PD 3, sprat P2, povr$ine 73 m2;

- stan PD 4, sprat P2, povrsine 88 m?;
Popovi¢ Rina predmetne stanove ulaze kao osnivacki ulog u Drustvo.
Ova procjena se vrsi shodno Crnogorskom privrednom zakonodavstvu,

odredbama €lana 51. i 67. Zakona o privrednim drustvima (“SL1. R CG” br.
6/2002) i preporukama MRS (Medunarodnih radunovodstvenih standarda)



broj. 16.

2.Podloge za procjenu
Procjenitelju su, za svrhe procjene, bile na raspolaganju slijedece podloge:

- Odluka o osnivanju Drustva od 21.12.2009 godine;
- List nepokretnosti broj 681 KO Sveti Stefan;
- ostale pismene i usmene informacije od vlasnika nekretnine.

3. Metod procjene

Procjena nekretnina se vrsi primjenom sljedeéih metoda procjene:
- Troskovna metoda;
- Metoda direktnog uporedivanja prodajnih cijena;
- Metod fer cijene
- Prinosna metoda.

Analizom konkretnog sludaja, procjenitelj je stalao na stanoviste da je
najprikladnija kombinovana metoda, odnosno kombinacija Trogkovne
metode, fer cijene i metode direktnog uporedivanja prodajne cijene. Prinosna
metoda bi se mogla uzeti samo za sludaj projekcije berzanske cijene
kapitala, $to ovdje nije slucaj.

Imovina, koja se procjenjuje, se sastoju od dva stana u upotrebi, izgradena
prije 3 godine.

4. Procjena uloga

Na osnovu raspolozive dokumentacije, u donjoj tabeli se daje specifikacija
procjene predmetne nekretnine u €.



SPECIFIKACIJA PROCJENE NEKRETNINE

red Elementi m? | trZidna vrijednost
br. kom. | Cijena stana
1 [ stan PD 3, sprat P2, 73 3500 | 255500.00
2 | stan PD 4, sprat P2, 88 3500 | 308000.00
3 | UKUPNO 161 7000 | 563500.00
4 | korekcija 0.02 11270.00
5 | Neto vrijednost 552230.00

Primjenom trzisnih cijena dobija se sadas$nja trZiSna cijena stanova, koja se,
po osnovu starosti od 3 godie, koriguje korektivnim faktorom po slijedecoj
formuli.

A=080x Ly tN
N

2N

n = godine starostii
N = amortizacioni vijek

Obracunom je utvrden korektivni fakotor 0d 0,02, odnosno 2%, tako da neto
sadasSnja trZiSna vrijednost stanova iznosi 552.230,00 €.

Moze se ofigledno zakljuciti da se procijenjena vrijednost predmetnih
nekretnina potpuno =zasniva na validnoj dokumentaciji i objektivno
procijenjenoj trzisnoj vrijednosti.

5. Zakljudak o procjeni vrijednosti materijalnog uloga

Na osnovu prethodnih &injenica se moZe prihvatiti procjena nekretnina u
Svetom Stefanu, prema predhodnoj specifikaciji, a u ukupnom iznosu od

552.230,00 €

, a iz slijedeéeg osnovnog razloga:

- jer je to trziSna, odnosno fer vrijednost,odnosno vrijednost
aktuelizirana na sadasSnju trZiSnu vrijednost, proisteklu iz
aktuelnog odnosa ponude i potraznje na trzistu nekretnina u Crnoj



Gori, a posebno na atraktivnoj lokaciji, kakav je Sveti Stefan.

Procijenjeni materijalni ulog je, u cjelini, ulog osnivaga Popovié Rine.

PROCJENITELJ
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Na osnovu &lana 64 Zakona o privrednim drustvima (*’SLlist RCG, br. 6/02, 17/07 i 80/08) i
¢ana 28 Odluke o osnivanju Drustva Sason Group d.o.0., Budva, od 28.12.2009.g., osnival
Drustva Sason Group d.o.o., Budva (u daljem tekstu Drustvo), dana 28.12.2009.g. donosi

STATUT
SASON GROUP d.o.0., Budva

I OPSTE ODREDBE
Clan 1.

Statutom Drustva uredjuju se odnosi u radu i poslovanju, a naro€ito

1) naziv Drutva ;

2) sjedidte Drustva i adresa na koju se 8alju zvanicni dopisi;

3) djelatnosti drustva;

4) ukupan iznos osnovnog kapitala, vrsta i visina uloga svakog ¢lana i na¢in promjene iznosa
kapitala;

5) dioba dobiti i snosenje rizika;

6) organi drustva, njihova prava i obaveze, razrjesenje i raspodjela ovlad¢enja izmedu organa;

7) zastupanje drustva,

8) prestanak Dru3tva

9) postupak izmjene Statuta i

10) druga pitanja od znacaja za rad Drustva.

Clan 2.
Drustvo je osnovano odiukom o osnivanju od 28.12.2009.¢.

Drustvo moze imati najvise 30 ¢lanova.
Osmvaé Druqtva e:

Clan 3

Druitvo je osnovano na neodredjeno vrijeme i posluje u skladu sa propisima Crne Gore, dobrim
poslovnim obicajima i poslovnim moralom.

Clan 4

Drustvom upravljaju vlasnici, odnosno predstavnici vlasnika, srazmjerno procentu vlasnistva u
osnovnom kapitalu.



II FIRMA, SJEDISTE 1 PECAT DRUSTVA
Clan s

Drustvo ¢e u pravnom prometu sa tre¢im licima poslovati pod firmom:

Sason Group d.o.0., Budva.

Sjediste Drustva i adresa za primanje sluzbenih pismena je u Budvi, Sveti Stefan, Toplis,
Slobode 56.

O promjeni sjedista i imena firme odluduju osnivagi Drustva.

Clan 6

Drustvo ima svoj pecat i Stambilj.

Pecat drustva je okruglog oblika i sadrzi slijedeci tekst:

Sason Group d.o.0., Budva.

Stambilj drustva je pravougaonog oblika i sem naziva drudtva ima i tekst koji blize odreduje
njegovu namjenu.

Clan 7

Drustvo moZe imati svoj zastitni znak, amblem, memorandum i druge oznake firme
Nacin donoenja, usvajanja i zastite oznaka firme iz prednjeg stava ¢e urediti posebnom odlukom
osniva¢, odnosno vlasnici udjela u drustvu.

Clan 8

Radi ostvarivanja poslovnih zadataka i razvoja Drustva mogu se osnivati organizacioni djelovi i
van sjedista Drustva na obrazloZeni predlog IzvrSnog direktora Drustva.
Qdtuku donose vlasnici udjela u Drustvu.

Clan 9

Organizacija drudtva i sistematizacija poslova sa opisom poslova moze se urediti posebnim
aktom u Drustvu. :

Clan 10

U pravnom prometu sa treéim licima Drustvo istupa samostalno, u svoje ime i za svoj racun, u
svoje ime i za tud radun i u tude ime i za tud racun i ima sva ovlaS¢enja koja mu, u okviru
utvrdjenih djelatnosti, po Zakonu pripadaju.

Drustvo odgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojom imovinom (potpuna odgovornost).
Clanovi Drustva snose rizik poslovanja Drustva do visine svog udjela.



111 PREDMET POSLOVANJA
Clan I1

Drustvo se osniva radi obavljanja sljedecih djelatnosti:

24110 Proizvodnja industrijskih gasova

24120 Proizvodnja boja i pigmenata

24130 Proizvodnja ostalih osnovnih neorganskih hemikalija

24140 Proizvodnja ostalih osnovnih organskih hemikalija

24150 Proizvodnja vjestackih djubriva i azotnih jedinjenja

24200 Proizvodnja pesticida i drugih hemikaltja za poljoprivredu

24300 Proizvodnja boja, lakova i sli¢nih premaza, grafi¢kih boja i kitova

24410 Proizvodna osnovnih farmaceutskih sirovina

24420 Proizvodnja farmaceutskih preparata

24510 Proizvodnja sapuna i deterdZenata, preparata za CiScenje i poliranje

24520 Proizvodnja parfema i toaletnih preparata

24630 Proizvodnja eteri¢na ulja

24660 Proizvodnja ostalith hemijskih proizvoda na drugom mjestu nepomenuta

25110 Proizvodnja guma za vozila

25120 Protektiranje guma za vozila

25130 Proizvodnja ostalih proizvoda od gume

25220 Proizvodnja ambalaza od plasti¢nih masa

25240 Proizvodnja ostalih proizvoda od plasti¢nih masa

36110 Proizvodnja stolica i sjedista

36120 Proizvodnja kancelarijskog namjestaja i namje3taja za trgovine, osim stolica i
sjedi$ta

36130 Proizvodnja kuhinjskog namjestaja, osim stolica i sjedi3ta

36140 Pproizvodnja ostalog namjestaja, osim stolica i sjediSta

36150 Proizvodnja madraca

36400 Proizvodnja predmeta za sportske potrebe

36500 Proizvidnja igara i igracaka

37100 Reciklaza metalnih otpadaka i ostataka

37200 Reciklaza nemetalnih otpadaka i ostataka

40102 Proizvodnja termoelektricne energije

45110 Ruenje i razbijanje objekata; zemljani radovi

45120 Ispitivanje terena buSenjem i sondiranjem

45210 Grubi gradjevinski radovi i specifi¢ni radovi niskogradnje
45220 MontaZa krovnih konstrukcija i pokrivanje krovova

45230 lzgradnja saobradajnica, aerodromskih pista i sportskih terena
45240 Izgradnja hidrogradjevinskih objekata

45250 Ostali gradjevinski radovi, ukljucujuéi i specijalizovane radove
45310 Postavljanje elektri¢nih instalacija i opreme

45320 lzolacioni radovi




45330 Postavljanje cijevnih instalacija

45410 Malterisanje

45420 Ugradnja stolarije

45430 Postavljanje podnih i zidnih obloga

45440 Bojenje i zastakljivanje

45450 Ostali zavrdni radovi

45500 Iznajmljivanje opreme za izgradnju ili rusenje, s rukovaocem

51110 Posredovanje u prodaji poljoprivrednih sirovina, Zivih Zivotinja, tekstilnih sirovina
i poluproizvoda

51120 Posredovanje u prodaji goriva, ruda metala i indust. hemikalija

51130 Posredovanje u prodaji drvne gradje i gradj. materijala

51140 Posredovanje u prodaji masina, indust. opreme, brodova i aviona

51180 Posredovanje u specijalizovanoj prodaji posebnih proizvoda

51190 Posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda

51210 Trgovina na veliko zrnastim proizvodima, sjemenjem i hranom za Zivotinje

51220 Trgovina na veliko zrnastim proizvodima

51230 Trgovina na veliko Zivim Zivotinjama

51240 Trgovina na veliko sirovom, nedovrienom i dovrsenom koZom

51250 Trgovina naveliko sirovim duvanom

51310 Trgovina naveliko voc¢em i povréem

51320 Trgovina na veliko mesom i proizvodima od mesa

51330 Trgovina na veliko mlije¢nim proizvodima, jajimai jestivim uljima i mastima

51340 Trgovina na veliko alkoholnim i drugim pi¢ima

51350 Trgovina na veliko duvanskim proizvodima

51360 Trgovina na veliko Se¢erom, Eokotadom i slatkiSima od Secera

51370 Trgovina na veliko kafom, kakaom i zafinima

51380 Nespecijalizovana trgovina na veliko hranom, pi¢ima i duvanom

51390 Trgovina na veliko ostalom hranom ukljucujuci i ribu, ljuskare i mekusce

51410 Trgovina na veliko tekstitom

51420 Trgovina na veliko odjecom i obu¢om

51430 Trgovina na veliko elektriénim aparatima za domacinstvo i dr.

51440 Trgovina na veliko porculanom i staklarijom, lakovima, tapetama i dr.

51450 Trgovina na veliko parfimerijskim i kozmeti€kim proizvodima

51460 Trgovina na veliko farmaceutskim proizvodima

51470 Trgovina na veliko ostalim proizvodima za domacinstvo

51510 Ttrgovina na veliko &vrstim, te¢nim i gasovitim gorivima i sliénim proizvodima

51520 Trgovina na veliko metalima i metalnim rudama

51530 Trgovina na veliko drvetom i gradjevinskim materijalom

51540 Trgovina na veliko metalnom robom, cijevima, uredjajima i opremom za centralno
grijanje

51550 Trgovina na veliko hemijskim proizvodima

51560 Trgovina na veliko ostalim reprodukcionim materijalom

51570 Trgovina na veliko otpacima i ostacima od drveta

51610 Trgovina na veliko alatnim masinama za obradu metala i drveta

51620Trgovina na veliko gradjevinskim masinama

51630 Trgovina na veliko masinama za industriju tekstila



51640 Trgovina na veliko kancelarijskim masinama i opremom

51650 Trgovina na veliko ostalim maSinama za industriju

51660 Trgovina na veliko poljoprivrednim masinama

51700 Ostala trgovina na veliko

52110 Trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama, pretezno hrane, pica i
duvana

52120 Ostala trgovina na malo u prodavnicama mjeSovite robe

52210 Trgovina na malo voéem i povréem

52220 Trgovina na malo mesom i proizvodima od mesa

52230 Trgovina na malo ljuskarima i mekuscima

52240 Trgovina namalo hlebom , kolagima i slatkidima

52250 Trgovina na malo alkoholnim i drugim pi¢ima

52260 Trgovina na malo proizvodima od duvana

52270 Ostala trgovina na malo hranom, pi¢ima i duvanom u specijalizovanim
prodavnicama

52310 lzdavanje i spravljanje ljekova po recepturi

52320 Trgovina na malo medicinskim preparatima i ortopedskim pomagalima

52330 Trgovina na malo kozmetickim i toaletnim preparatima

52410 Trgovina na malo tekstilom

52420 Trgovina na malo odje¢om

52430 Trgovina na malo obu¢om i proizvodima od koze

52440 Trgovina na malo namje$tajem i opremom za osvjetljavanje

52450 Trgovina na malo aparatima za domadinstvo, radio i TV uredjajima

52460 Trgovina na malo metalnom robom, bojama i staklom

52480 Ostala trgovina na malo u specijalizovanim prodavnicama

52722 Opravka ostalih elektri¢nih aparata za domacinstvo

52740 Opravka na drugom mjestu nepomenuta

55110 Hoteli i moteli, s restoranom

55120 Hoteli i moteli bez restorana

55211 Djecija i omladinska odmaralidta

55212 Planinarski domovi i kuce

55220 Kampovi

55232 Turisti¢ki smjestaj u domacoj radinosti

55233 Ostali smje$taj za kraci boravak

55300 Restorani

55400 Barovi

55510 Kantine

55520 Ketering

60211 Prevoz putnika u drumskom saobracaju

63120 Skladista i stovarista

70110 Razvoj projekata o nekretninama

70120 Kupovina i prodaja nekretnina, za sopstveni racun

70200 Iznajmljivanje nekretnina

70310 Agencija za nekretnine

70320 Upravijanje nekretninama, za tudj racun

71100 1znajmijivanje automobila



71210 Iznajmljivanje ostalih kopnenih saobracajnih sredstava

71220 [znajmljivanje sredstava za prevoz vodenim putem

71230 Iznajmljivanje vazdus$nih saobracajnih sredstava

71320 Iznajmljivanje mas$ina i opreme za gradevinarstvo

71330 Iznajmljivanje kancelarijskih masina i opreme uklju¢ujuci i kompjutere

71340 Iznajmljivanje ostalih masina i opreme na drugom jestu nepomenute

71400 Iznajmljivanje predmeta za li€nu upotrebu za domacinstvo na drugom mjestu
nepomenuto

72100 Pruzanje savjeta u vezi s kompjuterskom opremom

72200 Pruzanje savjeta i izrada kompjuterskih programa

72300 Obrada podataka

72400 lzgradnja baza podataka

72500 Odrzavanje i opravka kancelarijskih, racunskih i raCunarskih maSina

72600 Ostale aktivnosti u vezi s kompjuterima

74130 Istrazivanje trZista i ispitivanje javnog mnjenja

74140 Konsalting i menadZment poslovi

74150 Holding poslovi

74202 Projektovanje gradevinskih i drugih objekata

74203 InZenjering

74204 Ostale arhitektonske i inZenjerske aktivnosti i tehnic¢ki savjeti

74300 Tehni¢ko ispitivanje i analiza

74401 Priredivanje saymova

74202 Ostale usluge reklame i propaganda

74840 Ostale poslovne aktivnosti na drugom mjestu nepomenute

Druitvo obavlja sledeée poslove spoljnotrgovinskog prometa i pruZanje usluga u
spoljnotrgovinskom prometu u okviru registrovane djelatnosti, kao i:

uvoz i izvoz

zastupanje

posredovanje u spoljnotrgovinskom prometu
konsignacioni poslovi

medunarodna Spedicija

Clan 12

Drusitvo moZe da promijeni djelatnost samo uz saglasnost osnivaca odnosno €lanova Drustva.

Clan 13

Drustvo moZe da zakljuduje ugovore i obavlja i druge poslove prometa roba i usluga samo u
okviru djelatnosti upisanih u CRPS. Drustvo moZe bez upisa u CRPS da obavlja i druge poslove



odnosno djelatnosti, u manjem obimu, koje sluZe djelatnosti koja je upisana u CRPS, koje se
uobicajeno obavljaju uz te djelatnosti.

IV OSNOVNI KAPITAL [ ULOZ1
Clan 14

Osnovni kapital Druitva sastoji se od zbira uloga pojedinih ¢lanova, na osnovu kojih se stice
udio u Drustvu.

Svaki ¢lan Drustva moZze imati samo jedan ulog i jedan udio, a jedan udio ima onoliko glasova
koliko iznosi njegovo procentualno uc¢esée u osnovnom kapitalu Drustva.

Ulozi ¢lanova Drustva mogu biti u gotovom novcu, stvarima i pravima izraZzenim u nov<anoj
vrijednosti.

Uloge u stvarima i pravima procijenjuje nezavisni procjenitelj koji o tome salinjava poseban
izvjestaj sa zakonom propisanom sadrzinom.

Procjena se vrsi prije prihvatanja nenov&anog uloga od strane ostalih osnivaca.

Ulozi u stvarima i pravima izraZeni u nov&anoj vrijednosti, predaju se u cjelini na dan pristupanja
Drustvu.

Ako se u Drustvo kao ulog unosi Drustvo, uz izvjestaj iz predhodnog stava ovog ¢lana, prilaze se
bilans Drustva za posljednje dvije poslovne godine, kao i isprava o procjeni vrijednosti Drustva
od nezavisnog procjenjivaca.

Ulozi u Drudtvu ne mogu biti u radu i uslugama.

Udio kji se sti¢e na osnovu uloga moZe pripadati jednom licu ili vecem broju lica.

Ako su vise lica vlasnici jednog udjela, ta lica se u odnosu na Drustvo smatraju jednim ¢lanom i
svoja prava ostvaruju preko zajednickog predstavnika, a za obaveze koje terete ¢lana odgovaraju
solidarno.

Pravne radnje drustva prema vlasnicima jednog udjela dejstvuju prema svim viasnicima tog
udjela i kad su izvrsene samo prema jednom od njih.

Clan 15

Drudtvo ne moZe osloboditi ¢lana Drustva, u cjelini ili djelimi¢no, obaveze uplate i unosenja
uloga.

Clan 16

Osnivadki kapital Drustva iznosi EUR 552.230,00 EUR
(petstopedesetdvijehiljadedvjestatrideset eura).
Nenovéani dio osnovnog kapitala iznosi 552.230,00 EUR
(petstopedesetdvijehiljadedvjestatrideset eura).

Clan 17



Poetni kapital Drustva se moZe uvecati i pristupanjem novih lica koja su poznata osnivacu i
koja su li¢no pozvana od strane osnivaca da postanu ulaga¢i-¢lanovi u drustvu.
Ime novog ulagada-¢lana i dodatni iznos uloga upisuju se u CPRS.

Clan 18
Pristupanjem Drustvu novi &¢lanovi su obavezni u cjelosti upisati i unijeti u Drudtvo svoje uloge.
Clan 19

Drustvo vodi spisak ¢lanova Drustva.
Poimeniéna lista osniva¢a Drustva dostavlja se CPRS.

Clan 20

Skupstina Drustva koju ¢&ine svi vlasnici odnosno osniva¢i Drustva moze utvrditi obavezu
dopunskih uplata za ¢lanove Drustva i visinu tih uplata.

Dopunska uplata ne povecava ulog i udio ¢lanova kao ni osnovni kapital.

Dopunske uplate odredjuju se srazmjerno ulozima.

Clan Drustva ne moze dopunsku obavezu dopunske uplate prebiti potrazivanjem prema Drustvu.
Zbog docnje sa uplatom dopunske uplate primjenjuju se opSta pravila obligacionog prava.
Dopunske uplate ¢lanovima Drustva, koje ne sluZe za pokri¢e osnovnog kapitala u slucaju
gubitka, mogu se vratiti po proteku 30 dana od dana objavljivanja odluke o vrac¢anju.

Clan 21

Udio se moze prenositi izmedju ¢lanova Drustva bez ogranicenja.
Kada ¢lan Drustva namjerava da prenese svoj udio, ostali ¢lanovi, kao i samo Drustvo , imaju
pravo prece kupovine tog udjela.
Kada ne postoji sprazum o kupovini tog udjela izmedju tog ¢lana i ostalih ¢lanova Drustva, udio
se srazmjerno dijeli medu &lanovima Drustva, prema njihovim dotada3njim udjelima.
Ako u roku od 30 dana od dana kada je ponuda ucinjena ¢lanovi i samo Drustvo ne prihvata
kupovinu udjela, udio se moZe prenijeti trecem licu pod uslovima koji ne mogu biti povoljniji od
uslova ponudjenih ¢lanovima ili samom DruStvu.
Ako &lan Drustva pri prenosu udjela, uz svoj udio, stekne jo$ jedan udio, ili vise udijela, svi
udjeli se spajaju u jedan udio.

Clan 22

Smréu ili prestankom &lana Drustva udio se prenosi na nasljednike ili pravne sljedbenike.
U sludaju nasljedivanja, pravnog sljedbenistva i prenosa udijela na vise lica, ta lica se u odnosu
na Drustvo smatraju jednim ¢lanom.



Clan 23

U sluéaju prenosa udijela, lice koje prenosi i lice koje prima udio bi¢e neograniCeno solidarno
odgovorni Drustvu za obaveze koje nosi ¢lanstvo u Drustvu.

Prenos udjela povlagi izmjenu ugovora o osnivanju Drustva i registraciju kod CRPS u skladu sa
zakonom.

Udio se prenosi ugovorom u pisanom obliku.

Clan 24

Osnovni kapital Drudtva povecava se izmjenom ugovora o osnivanju Drustva saglasnos¢u svih
¢lanova Drustva i srazmjarno ranijim udjelima.

Clanovi Drustva imaju pravo prece uplate odnosno uno3enja novih uloga u roku od 30 dana od
dana izmjene ugovora o osnivanju Drustva, srazmjerno ranijim udjelima.

U sluéaju da &lanovi Druitva ne uplate dodatne uloge u utvrdjenom roku najmanje u procentu od
70% smatraée se da povecéanje kapitala nije uspjelo.

Poveéanje udjela registruje se kod CRPS.

Clan 25

Na poveéanje ili smanjenje osnovnog kapitala Drustva shodno ¢e se primijenjivati odredbe
Zakona o privrednim drustvima o povecanju ili smanjunju osnovnog kapitala.

Predlog za smanjenje kapitala sadrZi razloge za smanjenje kapitala kao i nain na koji ¢e smanyjiti
kapital.

Clan 26

Drustvo moze smanjiti svoj kapital kupovinom udjela jednog ili viSe €lanova Drustva.

Ustove kupovine odobravaju &lanovi Drustva &iji udjeli predstavljaju najmanje 2/3 ukupnog
kapitala.

Kopija predlozenog ugovora dostavlja se svim ¢lanovima najmanje 21 dan prije donoSenja
odluke.

Drustvo ne moze pruzati, direktno ili indirektno, finansijsku podrsku bilo koje vrste za kupovinu
svojih udjela, osim ako jednoglasno odluce svi €lanovi DruStva.

V DIOBA DOBITI, SNOSENJE RIZIKA 1 POKRICE GUBITAKA

Clan 27



Drustvo je nosilac prava i obaveza u pravnom prometu u odnosu na sva sredstva kojima
raspolaze i koja koristi u skladu sa prirodom i namjenom tih sredstava saglasno Zakonu, ugovoru
o osnivanju Drus$tva i Statutu.

Clan 28

Drustvo vodi poslovne knjige i sastavlja, podnosi i objavljuje finansijske i poslovne izvjestaje u
skladu sa pozitivnim propisima.
Revizija finansijskog iskaza Drustva vr$i se u skladu sa ratunovodstvenim propisima.

Clan 29

Drustvo dostavlja godisnje finansijske izvjestaje CRPS-u. Ukoliko postojeca visina kapitala nije
navedena u finansijskom izvjestaju, ona se posebno objavljuje uz finansijski izvjestaj.

Finansijski izvjestaji dostavljaju se CRPS-a najkasnije do 30. juna tekuce godine za proSlu
godinu.

Clan 30

Drustvo ima obaveznu rezervu.

U obaveznu rezervu svake godine se vr$i izdvajanje dok rezerva ne dostigne propisanu
vrijednost, u skladu sa propisima.

Sredstva obavezne rezerve mogu se privremeno koristiti za pokrice gubitaka Drustva i
otklanjanje nelikvidnosti.

Clan 31
Dobit koju ostvari Drudtvo u toku poslovne godine utvrdjuje se zavrnim ra¢unom, u skladu sa
pozitivnim propisima.

Dobit Druitva, po odbitku sredstava za obaveznu rezervu, pripada ¢lanovima Drustva i dijeli se
srazmjerno njihovom ulogu u osnovnom kapitalu Drustva.

Clan 32

Dividende, posebne naknade i nagrade ne mogu se isplacivati na teret osnovnog kapitala.
Clan 33

Naéin raspodjele dobiti, visinu dividendi, naknadu i nagradu utvrdjuje Skupstina Drustva.

Clan 34



Osnivaéi i ¢lanovi Drustva snose rizik za poslovanje Drustva do visine uloZenih sredstava.
Clan 35

Drustvo za svoje obaveze odgovara cjelokupnom svojom imovinom i sredstvima.

Clan 36

Gubitak po zavr$nom rafunu Drustva se pokriva iz sredstava obavezne rezerve, 0snovnog
kapitala Drustva i dopunskih uplata.

Clan 37

U slucaju da se gubitak ne moZe pokriti sredstvima iz &lana 36 Statuta ili smanjenjem kapitala do
zakonskog minimuma, a organi Druitva odnosno ¢lanovi Drudtva ne donesu odluku o nacinu
pokri¢a gubitaka u roku od 30 dana od dana usvajanja zavrinog raCuna, objavi¢e se ste€aj
Drustva. '

VI ORGANI DRUSTVA

Clan 38

Organi Drustva su Skupstina i Izvrsni direktor.
Clan odnosno ¢lanovi Drustva, kao njegovi vlasnici, imaju ovladéenja Skupstine Drustva.

Clan 39

Drudtvo moze imati najvise 30 ¢lanova.
U slu¢aju da se broj ¢lanova Drustva poveca preko 10 Skupstina Drustva moze osnovati Odbor
direktora.

Clan 40

Odluke koje se donose u vrienju funkcija upravljanja DruStvom upisuju se u knjige Drustva.
U knjige Drustva upisuju se:

- odluke o usvajanju godi$njih finansijskih izvjestaja

- odluke o raspodjeli dobiti i pokri¢u gubitaka

- odluke o poveéanju i smanjenju osnovnog kapitala



investicione odluke
odluke o statusnim promjenama, o promjeni oblika i likvidaciji Drustva
druge odluke znadajne za vrienje funkcije upravljanja.

Knjige Drustva vode se uredno. Podaci upisani u knjige Drustva ne smiju se mijenjati niti brisati.
Odluke iz prvog stava ovog &lana koje nisu upisane u knjige Drustva ne proizvode pravno
dejstvo.

Clan 41

O izboru i postavljanju lzvrinog direktora i Sekretara DruStva odlucuju osnivai odnosno
Skupstina Drustva.

Clan 42

Izvr$ni direktor je odgovoran za rad i poslovanje Drustva osniva¢ima odnosno ¢lanovima
Drustva, i Odboru direktora ako bude konstituisan.

Izvréni direktor imenuje se na period od 4 godine, s tim $to moZe biti ponovo imenovan.

Izvrni direktor moZe biti razrijeSen i prije isteka roka ako ne postupa savjesno i radi u korist
Drustva kao cjeline ili ne koristi ovlagéenja samo u korist Drustva.

Clan 43

Druitvo u unutra$njem i spoljnotrgovinskom prometu zastupa Direktor sa ograniCenim
ovlaséenjima.

Direktor ima ovla3éenja za zakljutenje poslova vrednosti do 5.000,00 € (slovima:
pethiljadaevra), a nema ovlaiéenja za zakljudenje ugovora o kreditu, ugovora o zakupu, niti bilo
kog ugovora ili pravnog posla &ija je vrednost preko 5.000,00 € (slovima: pethiljadaevra), niti
ovlaséenja na preduzimanje radnji raspolaganja i optereéenja imovine Drustva, kao i radnji
kojima se stvara obaveza za Drustvo u iznosu veéem od 5.000,00 € (slovima: pethiljadaevra),
&ije je donosenje u nadleznosti Skupitine Druitva, osim po posebnom pismenom oviascenju
SkupStine Drustva..

Direktor Drustva je nadlezan za:

1.zastupanje i predstavljanje Drustva u skladu sa ovlad¢enjima i ograniCenjima iz stava |. ovog
¢lana;

2.vodenje poslova Drustva u skladu sa zakonom, ovim osnivackim aktom i u skladu sa odlukama
osnivaca — ¢lana DruStva

3.zakljugenje ugovora do iznosa od 5.000,00 € (slovima: pethiljada) evra, a zakljuCenje svih
ugovora &ija vrednost prelazi iznos od 5.000,00 € (slovima: pethiljada) evra, kao i bilo kog
ugovora o kreditu, ugovora o zakupu, odnosno radnji i poslova kojima se raspolaze i opterecuje



imovina Drustva, kao i radnji kojima se stvara obaveza za Drustvo u iznosu ve¢em od 5.000,00 €
(slovima: pethiljada) evra, samo po posebnom ovla$¢enju skupstine Drustva

4 sprovodenje odluka skupstine odnosno osnivaca

5.drugim pitanjima ako ga na to posebnom odlukom ovlasti skupStina

Direktor Drugtva je odgovoran za uredno vodenje poslovnih knjiga i unutraSnji nadzor
poslovanja.

Clan 44

Izvr¥ni direktor je duZan da se prilikom donogenja odluka pridrzava nacela savjesnosti i poStenja,
da postupa sa paznjom dobrog privrednika i uz primjenu pravila struke prilikm odluivanja.

Clan 45

Drustvo moZe imati i Sekretara Drugtva.

Sekretar Drugtva pomaze u radu Izvr$nom direktoru i ima sva prava i obaveze koje ima i Izvr3ni
direktor Drustva, a posebno u odsutnosti ili sprijeSenosti Izvr$nog direktora da obavlja svoje
poslove.

Clan 46

Upravljanjem poslovanja kao i zastupanje drustva vrSice Izvr$ni direktor Drustva.

Clan 47

Lica ovlagéena za zastupanje Drudtva u spoljnotrgovinskom poslovanju moraju imati najmanje
srednje obrazovanje i poznavati najmanje jedan strani jezik.

Clan 48

U Drustvu do eventualnog konstituisanja Skupdtine i drugih organa Drustva, odlu€uje o svim
pitanjima osnivac.

Clan 49

Skupstina Drustva odlucuje o:

1.donosi Statut i vr8i izmjene i dopune Statuta

2.odobravanju poslova zakljugenih u vezi sa osnivanjem Drustva pre registracije;

3.utvrdivanje predloga postovnog plana i utvrdivanje posiovnog plana;

4.vodenju poslova Drustva i odluduje o svim pitanjima i zaklju¢enju pravnih poslova ¢ija
vrednost prelazi iznos od 5000,00 € (slovima: pethiljadaevra)



S.izboru i razrjeSenju IzvrSnog Direktora i utvrdivanju njegove naknade, odnosno zarade;
6.odobravanju finansijskih izvestaja;

7.vremenu i iznosu isplate dobiti osniva¢u Drustva;

8.imenovanju internog revizora ili revizora Drudtva i potvrdivanju njihovih nalaza i midljenja,
utvrdivanju naknade ili drugih uslova njihovog ugovora sa Drustvom;

9.zaposljavanju lica u Drustvu i zasnivanju radnog odnosa

10. imenovanju likvidacionog upravnika i potvrdivanju likvidacionog bilansa;

11. povecanju i smanjenju osnovnog kapitala Drustva i emisiji hartija od vrednosti;

12. davanju i opozivanju prokure i poslovnog punomogja;

13. zakljuéenju ugovora o kreditu, kao i ugovora vrednosti preko 5.000,00 € (slovima:
pethiljadaevra), ugovora o zakupu, lii bilo kog ugovora ili pravnog posla €ija je vrednost preko
5000 € (slovima: pethiljadaevra) kao i odluivanje o raspolaganju i opterec¢enju imovine DruStva,
kao i radnji kojima se stvara obaveza za Drustvo u iznosu ve¢em od 5.000,00 € (slovima:
pethiljadaevra)prijemu novog ¢lana i prenosu udela na treca lica;

14. statusnim promenama, promeni pravne forme i prestanku DrusStva;

15. davanju odobrenja pravnih poslova Izvrsnom direktoru i drugim licima

16. sticanju, prodaji, davanju u zakup, zalaganju ili drugom raspolaganju imovinom velike
vrednosti; :

17. sticanju sopstvnih udela;

18. izmeni osnivackog akta i drugih opstih akata Drustva;

19. obrazovanju ogranka DruStva;

20. promeni postovnog imena, sedista i pretezne delatnosti Drustva;

21. donosenju poslovnika o svom radu;

22. drugim pitanjima

VII PRAVA I OBAVEZE ZAPOSLENIH
Clan 50

Rad u drustvu se moZe obavljati po osnovu:

- ugovora o radu na odredjeno i na neodredjeno vrijeme

- privrementh i povremenih poslova

- volonterskog rada i

- rada ¢lanova Drustva bez naknade
Prava zaposlenih utvrdiée se pojedinatnim ugovorima izmedju zaposlenih i poslodavca u skladu
sa Zakonom i Kolektivnim ugovorom.

Clan 51

Obaveze i odgovornosti zaposlenih se ureduju u skladu sa Zakonom, Kolektivnim ugovorom i
ovim Statutom, a mogu biti donijeta i druga opSta akata DruStva.

Clan 52



Prava zaposlenih ne mogu biti odredjena u manjem obimu nego S$to ih odredjuje Zakon i
Kolektivni ugovor.

Clan 53

Zadtita prava zaposlenih u Drudtvu vr$i se na nacin i postupak utvrdjenim odredbama Zakona i
Kolektivnog ugovora. '

VIII POSLOVNA TAJNA
Clan 54

Poslovnu tajnu &ine: dokumentacija, podaci, isprave i drugi materijali Cije bi saopStavanje
neovla$éenim licima moglo Stetiti poslovnom uspjehu Drustva ili na drugi naCin ugroziti interese
Drustva ili njegov ugled.

Koje isprave, podaci, dokumentacija, materijali i informacije predstavijaju tajnu utvrdjuje Izvr3ni
direktor svojom odlukom.

Clan 55

Poslovnu tajnu duzni su da Euvaju svi zaposleni u Drustvu i ¢lanovi Drustva bez obzira na nacin
na koji su za nju saznali. Poslovnu tajnu su duzni da Cuvaju i po prestanku radnog odnosa u
Drustvu ili istupanju iz Drustva.

Poslovnu tajnu moze saopstiti samo Izvrini direktor ili lice koje on ovlasti, uz punu odgovornost
za mogude Stetne posljedice po Drustvo zbog saopstavanja poslovne tajne. :

1IX RESTRUKTURIRANJE DRUSTVA I PRESTANAK

Clan 56

Drustvo se moze spojiti sa drugim Drustvom ( spajanje ), podijeliti na dva ili viSe druStava
(podjela) i promijeniti oblik (promjena oblika Drustva). Spajanje, pripajanje i podjela Drustva
vrsi se saglasno odredbama Zakona o privrednim drustvima ("SL. list RCG, br. 06/2002, 17/07 i
80/08).

Odluku o spajanju donosi Skupstina Drustva dvotrec¢inskom vedinom.

Clan 57



Drustvo moze promijeniti oblik u drugi oblik ako ispunjava uslove o osnivanju oblika utvrdjene
zakonom o privrednim drustvima.

Odluku o promjeni oblika drustva donosi Skupstina druStva, s tim da je, ako se promjenom
oblika Drustva mijenjaju utvrdjena prava i obaveze ¢lanova Drustva, za punovaznost te odluke
potrebna saglasnost svih ¢lanova Drustva.

Clan 58

Drustvo prestaje sem u posebnim slucajevima propisanim Zakonom o insolventnosti i odlukom
Skupstine o dobrovoljnoj likvidaciji.

Skupstina Drustva odluéuje o dobrovoljnoj likvdaciji dvotre¢inskom vecinom glasova.

U sludaju da Skupstina Drustva nije konstituisana, o prestanku drustva odluCuju ¢&lanovi
Drustva..

Postupak dobrovoljne likvidacije sprovodi se shodno odredbama Zakona o privrednim druStvima
o dobrovoljnoj likvidaciji akcionarskih drustava.

Clan 59
U sluéaju dobrovoljne likvidacije Druitva, od imovine Drustva koja preostane poslije podmirenja

zakonskih i ugovornih obaveza prvo se vracaju uplate, a ostali dio se rasporedjuje izmedju
¢lanova Drustva, srazmjerno njihovim udjelima.

X RJESAVANJE SPOROVA
Clan 60

Clanovi Drustva ¢e nastojati da u roku od 45 dana sve sporove u vezi sa izvrSavanjem Ugovora
o osnivanju Drustva i poslovanjem Drustva, medjusobno rijeSe mirnim putem.

Clan 61

Sporovi izmedju Drustva i ¢lanova Drustva rjeSavace se pred nadleznim sudom.
Na sva pitanja koja se odnose na vaZenje, tumacenje ili izvrSenje osnivackog akta i ovog Statuta
biée primijenjeni vazedi propisi u Crnoj Gori.

XI PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clan 62



Clanovi i organi drudtva duZni su da organizuju obavljanje djelatnosti na nadin kojim se
osigurava bezbijednost na radu kao i da preduzimaju potrebne mjere zastite na radu i zastite
Zivotne sredine, u skladu sa propisima koji reguliu ovu oblast.

Clan 63
Ovaj Statut je uradjen u dovoljnom broju primjeraka i bi¢e dostavljen CRPS-a, po potrebi i
drugim nadleznim organima, kao i zaposlenim u Drustvu.

Clan 64
Izmjene i dopune ovog Statuta mogu se vriiti na nacin i postupak kako je Statut i donesen.
[zmjene i dopune obavezno dostavlja CRPS-a Izvr3ni direktor Drustva u roku od 7 dana od dana

kad su izvrene.
[zmjene Statuta stupaju na snagu danom registracije, od kad se i primjenjuju.

Podgorica, 28.12.2009.g. Za gsnivafa,

v
Vuk Vukovié
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POWER OF ATTORNEY

"o er matters tn my name and for me, before state authorities and other govemment institutions, as well as
...'represem me before thll’d pames and take other actions that are deemed to be in my best interest, initiate
- -'proceedmgs and represent me in them.

_I especlally authorize them to represent me as the founder of »SASON GROUP« Ltd. Budva, Sveti
: Stefan Tophs where they may~ "

- sngn documents and submnt them before authorities in my name: Founding documents for » SASON GROUP«
- Atd. Budva; Sveti Stefan, Topli§; as well as o sign Statute of the company, later amendments {Annex) of the
,. Statute.and other subsequent documents and Annexes.

entefing the feal éstate marked as apartment spaces (PD3) surface 73 m2 and (PD4)

surface 88.m2, placed on cadastral (registry) lot nr. 1327/3 entered and described in

the land registry under the number 681 KO Sveti Stefan as non-financial founding

capital of »SASON GROUP« Ltd. Budva, Sveti Stefan, Topiis

make a payment and registry of initial financial capital of the Company in amount of

50,00 €

any ang t ' igations tor the company in excess o

5000 00, whlch is Junsdlcbon of the Assembly of the Company, exoept in case of specific written authonization
of the Assembly of the Company.
Sign a employment agreement with the executive director of the Company

. Engage authorized estimator to estimate the real estate marked as apartment spaces {PD3) surface 73 m2
and (PD4) surface 88 m2 , placed on cadastral (registry) lot nr. 1327/3 entered and described in the land
registry under the number 681 KO Sveti Stefan in order to contribute the same as the non financial founding
capital of the Company.
Before The Central Registry of the Commercial Court commence the process of registering the »SASON
GROUP« Ltd. Budva, as well as to submitt the necessary documents, obtain a certificate of establishment and
other acts, take before the Central Registry of the Commercial Court and all other necessary action and
implement the registration of any further changes related to the work of a company
Implement the procedure before “Monstat CG" in order to obtain the registry number of the Company
Submit the necessary documentation to obtain a tax number and raise the confirmation on entry into the line
of taxpayers (PIB), and perform all necessary actions before the competent tax administration, and other
public authorities necessary for the Company
Submit the required documents for registration of the Company in order to entry into the line of the customs
payer and obtain a decision on entry.
My proxies are authorized on my behalf and in behalf of the Company to commence the process of
registration of property rights on the above mentioned property at the relevant Administration of the real estate
of the Republic of Montenegro, to obtain the solutions or decisions about the same and waive rights to appeal
or declare a legal remedy.
This power of attomey my proxies might transfer at all to another person or to authorize the same person in
order to undertaking just a certain action.

December 22,2009

Rione, Pw;g__qur'

RINA POPOVIC '~




Legalization:
The undersigned notary public of the Canton of Grisons, lic. iur. Mario Pfiffner, St. Moritz,
certifies herewith the authenticity of the signature of Mrs Rina Popovic, born the 08.

November 1967, citizen of the Republic of Serbia, domiciled in Belgrad, Bulevar umetnosti
nr.1.

St. Moritz, 22™ December 2009

Reg A 2009Nr. 3002 The Notary Public:

A Aarid Pfilinar

APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: Swiss Confederation, Canton of Grisons

This public document
2. has been signed by .22 W o B e

3, acting in the capacity of NN “RsB\AC
4. bears the stamp/sea! of
WO sl

Certified |
5. to Chur 6.the 22\ AW

7. by the Chancellery of State of the Canton Grisons
8. under Nr, _ASSED\S

9. Stamp/seal 10. Signature

THE CHANCELLERY X‘M

OF THE CANTON OF GRISONS H. Nold






